Porownanie ttumaczen Hioba 19:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad | W mojej skorze i w moim ciele przykleita si¢ moja kos¢*
dostowny | dostowny i uszedtem tylko ze skorg moich zgbow.**12)

W mojej skorze i w moim ciele przykleita si¢ moja ko$¢, *nxy parawa2rwa : idiom: W skorze i kosciach przycupneto
moje zycie (?), <x>220 19:20</x>L.

2 skorg moich zebow, Jw w3 , idiom: (1) ze skorg w zebach (tak jak sptoszony drapieznik umyka drasngwszy tylko ofiare);
(2) ze skora na zg¢bach, tzn. (a) z wargami; (b) pozostaty mi tylko wargi; (c) pozostata mi tylko mozliwo$¢ méwienia; (3) z
dzigstami, <x>220 19:20</x>L. Wg G: W mojej skorze — zepsute (czg¢sci) ciata, a moje kosci trzymane sa w zgbach, év
Séppati pov €oannoay ai GapKes Lov T O€ OTA Hov &V 060DV EXETAL.
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